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Indische Handschriften von Ibn Ijlazms
Gamharat Ansib a[-‘/lk_a/)

Von

OTTO SPIES, BONN

Durch die wertvollen Handschriftenstudien 1. riTrERrs, die uns be-
deutende Schitze in den tiirkischen Bibliotheken erschlossen haben, ist
deutlich geworden, daB die dltesten und besten Hss arabischer Werke
meist im Orient ruhen und daf eine kritische Textausgabe niemals ohne
Berticksichtigung dieser Tatsache veranstaltet werden sollte. Diese Fest-
stellung hat auch im Falle von LivVI-PROVENCGALS ausschlieBlich auf Grund
westlicher Hss veranstalteten Ausgabe von Ibn Hazms Gamharat
Ansab al-Arab?) Giiltigkeit. Die besten und éltesten Hss dieses Werkes
bewahrt der Osten, und Textliicken, sowie zweifelhafte oder unklare
Stellen der Ausgabe kénnen mit Hilfe dieser Hss ausgefiillt bzw. geklirt
werden. Gerade in einem Werke dieser Art gilt es ja besonders, die genaue
Form der vielen Eigennamen festzulegen, die in der Ausgabe oft verlesen
sind. Zum Beweise hierfiir gebe ich im folgenden einige Textstiicke, die
in der gedruckten Ausgabe fehlen, sowie einige Kollationsproben und
schicke eine Beschreibung der Hss voraus.

I. Die Handschriften

1. Bankipore. Die Hs ist ausfithrlich im Catalogue of the Arabic and
Persian Mss. in the Oriental Public Library at Bankipore, Vol, XV,
P. 195—197 unter Nr, 1101 besprochen. Die Hs ist nicht datiert, scheint
vielleicht aus der 2. Hélfte des 8. Jh. d. H. zu stammen; auf dem 2. Blatt
hat as-Sayyid al-Habib an-Nasib, der frithste Besitzer der Hs, seinen
Stammbaum gegeben, den er bis auf “Ali zuriickfiihrt. Am Anfang, wo
der Stammbaum mit Bismi’llah beginnt, wird als Datum 785 gegeben.
Tinte und Schrift sowohl des Datums wie des Stammbaumes sind gleich.

Y) Tbn Hazm al-Andalusi, Djamharat Ansab al-‘Arab. Edition eritique
par E. LEVI-PROVENQAL, Le Caire 1948, Editions al-Maaref. Herrn Kollegen
w. caskrrn danke ich fiir die Uberlassung eines Exemplars dieser Ausgabe.
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Daraus kann man schlieBen, daB die Hs in oder kurz vor dem Jahre
785 A. H. geschrieben ist?), Diese wie auch die folgenden Hss enthalten
am Ende die Genealogien der Berber, der Berber-Stimme, Tagr, der
Israeliten und der Kénige von Persien ?). Die Hs ist sehr wichtig, worauf
schon im Vorwort des -Catalogue hingewiesen wurde. '

2. Rampore. Titel und Verfasser der Hs in Fihrist Kitab “Arabi I,
633, 294 Seiten, durchschnittlich 27 Zeilen auf der Seite, GroBe 11ty
inches x 8 inches?®), Satzspiegel 81/, inches x 5'/y inches, datiert 984 A, H.,
Mittwoch Nacht 14, Gumada II, Schreiber nicht ‘genannt, jemeni-
tisches Neshi, Uberschriften rot, zuweilen fehlen sie, wofiir dann
leerer Raum gelassen ist, verschiedentlich Randnoten, auf dem Titelblatt
Besitzvermerke. Einer der Eigentiimer ist Mohamed b. al-Husain, wobei
es sich wohl um Mohammed b. al-Husain b. Amir al-Mu’minin al-Mansiir
billah handeln diirfte (vgl. BROOKEIMANY, GAL, Suppl. 111, 1296). Ein
anderer Vermerk ze‘gt; daB die Hs. an die Abkémmlinge der Familie
‘Abdallah b. Husain ag-Sarafi in der Zeit des Amir al-Mw’minin al-Muta-
wakkil ‘ala 1lah im Jahre 1074 gekommen ist ; dieser al-Mutawakkil war
Imam der Zaiditen 1055-—87/1645—77 (vgl. BROOKELMANK, GAL. Suppl.
II, 560). Der dritte Eigentiimer war Mohammed b. Sa‘’id b. Salah b.
Salih mit der Jahreszahl 1081 A. H. Als vierter Eigentiimer ist “Imran
b. Mohammed al-“Arif al-Madanij genannt4),

3. Eine Hs befindet sich in der Privatbibliothek von Shah Thsanullah
in Surti; sie ist eine moderne Abschrift des Rampore Ms,

4. Eine weitere Abschrift liegt in der Sind Library. Diese beiden Hss
haben keine Bedeutung, da es sich um moderne Abschriften handelt,

5. Istanbul, “Ali Amiri 2413 datiert Sonntag, den 1o. Muharram
1040 A. H., deutliches Neshi, mit kritischen Randbemerkungen, auf dem
Titelblatt Besitzvermerke, einer von Mohammed “Ali, ein anderer von
"Abdallah b. Amir al-Muwminin al-Mutawakkil ‘ala I1ah mit dem Datum
1093. Durch freundliche Vermittlung von ®. RITTER besaB ich Photos
dieser Hs, die mir leider in Breslau verlorengegangen sind?),

1} So hatte ich mir damals notiert mit der Bemerkung: Angabe des Catalogue
stimmt nicht! Heute bin ich mir nicht mehr sicher, ob 700 oder goo zu lesen ist.

%) Was nivi-PROVENGAL, Introduction, p. 10 als Besonderheit seiner Hs her-
vorhebt,

#) Nach inches, nicht cm. gerechnet.

) Mit Hilfe von Matla® al-budir lieBen sich wohl die Besitzer feststellen;
aber nicht einmal ag-Saukani, al-Bady ist mir zugénglich,

%) Zu besonderem Danke bin ich Herrn Mgr. RYSzZARD BOHM, Seminarinm
Papirologii der Universitit Warschau, verpflichtet, der mein Ms. in meinem
Hause in Breslau sichergestellt and mir groBziigigerweise iiberlassen hat,
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II. Einige Ergédnzungen

Mit Hilfe der genannten Hss kénnen die in der Ausgabe als Sl be-
zeichneten Liicken ausgefiillt werden. Ich bezeichne dieserHss{aus (?lenen
ich einige Proben biete, folgendermaBen: A = Ista1‘1bul, B = Bank}pore,
C = Rampore. B und C stimmen weitgehend iiberem' und gehen a'uf den-
selben Archetypos zuriick, wiahrend A groBere Vama.nten aufx.ivem.t un.d
wohl einer anderen Vorlage als B und C folgt. A ist nicht so w1cht1g wie
die indischen Hss; A ist die Abschrift eines recht ungebildeten Schrelbers‘,
der wenig Sachkenntnisse hatte und die Eigenna]{nen' oft verlesien und
falsch punktiert hat, zuweilen aber doch wieder richtige Lesungen auf-

_ weist; es finden sich manche Auslassungen, die ab und zu auf Haplo-

graphie zuriickgehen. Nach dem Doppelpunkt hinter dem {iberstrichenen
Wort gebe ich die Ergdnzung.
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ITI. Einige Kollationsproben

Die folgenden Kollationsproben sollen lediglich dazu dienen, den Be-
stand und den Wert der eben besprochenen Hss aufzuweisen ; denn erst
dadurcih kann man sich ein klares Bild von ihnen machen. GréBere
Kollationen haben mir gezeigt, daB die indischen Hss — natiirlich auch
neben Fehlern — nicht nur Varianten aufweisen, die manchmal mit den
uns bekannten, zuweilen wohl von Ibn Hazm benutzten Quellen tiberein-
stimmen, sondern auch in vielen Fillen die richtigen Lesungen der Eigen-
namen enthalten, Manche Verlesungen der T extausgabe gehen sicherlich
auf das Konto des maghribinischen Duktus, z. B. oYY fiir Y1 S, 53
(3 %), &5 s fiir B 51 8. 243, 16 oo fiir w8421 (4 %), i fijr U
S. 419, 3 usw. Die {iberstrichene Zahl bezeichnet die Seite der Ausgabe,
die folgende Zahl die Zeile der Seite. '
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_ 41) Inzwischen sind mirvdie Besprechungen von w. CASKEL im Oriens IV, 168
bis 171 und Hamad al-Gasir in Magallat al-magma’ al-‘ilmi al-*Arabi, Bd. 25,
1950/1360, 246-—258 bzkannt geworden.

Das Futuwwa-Kapitel in Ibn Ga‘dawaihis
Mirat al-Muruwwat
Von

FRANZ TAESCHNER, MUNSTER IN WESTP. /

Wie es von Interesse ist, das Bundeswesen der Futuwwa von seiner
Hauptbliitezeit als Ordensrittertum und héfischem Sportverein in den
letzten Jahrzehnten des Abbasiden-Kalifats!) bis zu seinem Ausklang
im Zunftwesen?) zu verfolgen, so ist es auch von Wichtigkeit, Doku-
mente zu sammeln, die uns Einblick in die Entwicklung dieses Bundes-
wesens aus der Zeit vor der Regierung des Kalifen an-Nggirli-dinillah
(reg. 1180—1225) geben konnen. Es lassen sich da, wie ich schon frither
ausgefiihrt habe, drei Lebenssphidren erkennen, die dem komplexen
ethischen Begriff der Futuwwa (wortl. ‘ Jugend’, dann ‘ Jungmannentum,
Rittertum’, endlich ‘Ritterlichkeit’) huldigten: einmal war er mit einer
den Begriff ‘Ehre’ einschliefenden Bedeutung der ethische Grundbegriff
der arabischen und persischen Adelskreise und von da wohl auch gewisser
Gesellschaftsschichten in den Stiddten; zum andern spielte er mit einer
Verschiebung des Ehrbegriffs auf die Bravour hin dieselbe Rolle in ge-
wissen kdmpferisch eingestellten Kreisen, die teils zu terroristischen
Banden (als solche “aiyaran ‘Briganten’ genannt) hinabsanken, teils als

1) Finen allgemeinen Uberblick iiber das Futuwwa-Bundeswesen bietet
mein Aufsatz Die islamischen Futuwwabiinde, Das Problem ihver Enlstehung
und die Grundlinien thver Geschichie in: ZDMG 87, 1933, S. 6——49; tiber die
Futuwwa als Ordenstittertum vgl. meinen Aufsatz Das Fuluwwa-Rittevium
des islamischen Mittelaliers in: Beitrage zur Arabistik, Semitistik und
Islamwissenschaft, hrsg. von R. HARTMANN und H. sSCHEEL, Leipzig 1944,
5. 340—385. ;

2y Uber das islamische Zunftwesen und seinen Zusammenhang mit der
Futuwwa vgl. BERNARD LEWIs, The Islamic Guilds in: The Economic History
Review VIIT, 1037/38, S. 20—37; FRANZ TARSCHNER, Das Zunflwesen in der
Tiivkei in: Leipziger Vierteljahrsschrift fir Siidosteuropa 5, 1941,

S, 172—188.




